Jadwiga Gluszkowska

BADANIA NAUKOWE PROWADZONE PRZEZ KATEDRE FILOLOGII
BIALORUSKIEJ UNIWERSYTETU WARSZAWSKIEGO
W CIAGU TRZYDZIESTU LAT JEJ DZIALALNOSCI

Badania naukowe w Katedrze Filologii Biatoruskiej Uniwersytetu Warszawskiego
prowadzone sa w dwoch kierunkach: jezykoznawczym i historyczno-literackim 2
szerokim uwzglednieniem folkloru z regionu Biatostocczyzny.

MGowigc o pracach jezykoznawczych mam na mysli zarowno badania indywidualne,
jak i zespolowe, wykonywane w koordynacji z innymi placéwkami naukowymi i 2
udzialem 0s6b spoza Katedry, a takze prace prowadzone przez inne osrodki, np. Zaklad
Stowianoznawstwa PAN, Bialostockie Towarzystwo Naukowe, w ktérych uczestniczyli
badZ nadal uczestnicza pracownicy Katedry. W ciagu 30 lat istnienia tej placowki
ukazalo sie okoto 200 réznego typu prac jezykoznawczych, takich jak monografie,
artykuly naukowe i o charakterze bibliograficzno-sprawozdawczym, recenzje, skrypty i
podreczniki dla studentéw. Publikacje zamieszczano w krajowych i zagranicznych
czasopismach jezykoznawczych ("Slavia Orientalis", "Biuletyn Polskiego Towarzystwa
Jezykoznawczego", "Studia z Filologii Polskiej i Stowianskiej", "Belaruskaja Linh-
vistyka" i in.).

Od poczatku istnienia Katedry, tj. od 1956 az do 1971 r., pracami naukowymi
kierowata prof. Antonina Obrgbska-Jablorfiska, ktora jednoczesnie penita funkcje
kierownika Pracowni Filologii Bialoruskiej Zakladu Stowianoznawstwa PAN (1955 -
1968). Prof. A. Obrebska-Jabloniska kierowata tam pracami z zakresu dialektologil,
ktorych rezultatem jest wydany przez Instytut Stowianoznawstwa PAN I tom Atlasu
gwar wschodnioslowianskich Bialostocczyzny (1980). W poczatkowym okreale
przygotowywania materiatéw atlasowych, w eksploracji terenowej i wypracowanii
koncepcji atlasu brali udziat pracownicy Katedry (Anna Bagrowska, Elzbieta
Smutkowa, Mikotaj Wréblewski i przez krotki okres Jadwiga Gluszkowska).

Przez wiele lat zespolowe prace Katedry koncentrowaly si wokol zagadnien
leksykografii i leksykologii. W 1962 r. ukazal si¢ Podrgczny slownik polske-
bialoruski pod red. A. Obrebskiej-Jablonskiej i M. Biryly. W latach szeéédziesigtych
prowadzono réwniez wstepne prace nad stownikiem biatorusko-polskim. Opracowano:
a) indeks hasel, b) ogélne zatozenia opracowywania artykutu stownikowego, ) kilkaset
artykutéw stownikowych. W latach 1970-1971 prace zostaly przerwane ze wzglgdu na
wyjazdy i urlopy naukowe pracownikéw. Obecnie zesp6t pod kierunkiem prof. Alberta
Bartoszewicza podjat na nowo prace nad stownikiem biatorusko-polskim. Dotychezas
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opracowano hasla na litery A, B, W, Podutawy
Tlumadalny slotinik belaruskaj movy,

Duzym  przedsigwzigciem byly badania nad slownictwem
litewskiego pogranicza Jezykowego. Prowadzono Je wspdlnie z p
Instytutem Jezykoznawstwa AN BSRR. Zakoficzono je w19
eksploracje terenowa dwoch wsi b, woj.
sporzadzono kartoteke liczaca okolo 9 tys. hasel. Wybrano z niej i po redakeyjn
opracowaniu przekazano okoto 3.5 tys. hasel. Wchodza one w sklad 5§
Slotinika belaruskix havorak paiino&na-zaxodniaj Belarusi i jaje pahranid
Kolejne tomy ukazywaly sie w latach 1979, 1980, 1983, 1984, 1986. Kartoteka wraz g

ilustracja tekstowa jest podstawa do dalszych badan leksykalnych, stowotworezych |
sktadniowych.

Drugi  kierunek Jezykoznawczych  badan
mikrotoponimia ziem pétnocno-wschodniej Polski,
A. Obrebska-Jabloniska w latach szescdziesiatych, kiedy to na zlecenie Komis)
Ustalania Nazw Miejscowosci i Obiektéow  Fizjo
Ministréw Jezykoznawcy z Katedry i spoza ni
Kondratiuk, Tadeusz Zdancewicz, zbierali nazwy
biatostockiego. W oparciu o te materialy w

fego opracowania jest S-tomou

polsko-bialorugk
olska Akademiyg Nauk
81 roku. W oparefu
biatostockiego (Kuraszewo i Bobrowni

» W ktérych zaznacza sie przenikanie gwar litewskich
ukrainskich. Rozpisany tez zostal materiat litewski
Celem badan jest opracowanie stownika mikrotop
Polski.

W chwili obecnej zespol pod kierunkiem pr
alfabetyczny haset i przystapit do opracowywania instrukcij i

, biatoruskich, polskich |
z pow. sejneniskiego i suwalskiego,
oniméw ziem pétnocno-wschodniej

onomastyki stowiarnskiej. Badania nad mij
przez osrodek lodzki. Teren Biatostoce
(wystepuja tu gwary pigciu réznych jezyk
litewskiego i rosyjskiego) zostat wydziel
autoréw stownika jest ukazanie zrézni

Zyzny ze wzgledu na specyfike jezykowa
0w, tj. polskiego, biatoruskiego, ukrairiskiego,
ony do samodzielnego opracowania. Zamiarem

cowania jezykowego i gwarowego w regionie
biatostockim. Na podstawie tego samego materialu zostalo napisanych kilka prac

magisterskich, artykuléw i jest przygotowywana rozprawa habilitacyjna dotyczaca
interferencji Jezykowej w nazwach terenowych Biatostocczyzny.

Inne naukowo-badawcze prace regionalne skupiaja sie wokét stownictwa
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azal sie nastgpny tom prac tejze Komisji, Stuc_lla
.I¢zykoznawc;q BTT\i“X’c;(;i:;ﬁi‘i :zd red. fir I. Maryniakowej i doc. E. Smutkowej, a
nad gwarami l_}lal_o w druku kol-ejny tom studiow gwarowych.. o il
i i ie¢ o jeszcze jednej pracy zespolowej, W.k.IDFBJ uczestnic 3
T WSPOI'nnaturoznawcy z Katedry Filologii Bia!oruskliej, a mlano“‘f;cwza
e Iltet;iruku pierwszego biatoruskiego tlumaczenia Pana Tadeus
L w0 nanego przez Bronistawa Taraszkiewic_za. Prz?k{fldl ten opftr.zon‘z
- MickieWIcleE: cis:rc:tm”zem jezykowym prof. A. Obrgbskiej-Jablonskiej ukazal sig
A w 1984 roku, _ :
dzi (;:lr:: dziatalnoéci pracownikow Katedry jest prz_ygz:;(\;v)‘r:za;lz:
Nas(t;PHQ e nikow dla studentow. Sa to skrypty do Prak'rycz.nej nav " j tu
Skl’ypt(’)W.I podrec; torii literatury biatoruskiej, teksty do éwucze-:n z jczyk_a ili elr(a'a l(')y
bialoruskiego, C!o h:jso fonetyki i fonologii wspélczesnego Jezy.ka‘ b!a}oms le%“;
s (AT & byli tez niejednokrotnie recenzentami podr@:z_mlkow i prfgimnMi
Pracownilf)(/jll(atesg z biatoruskim jezykiem nauczania, jak rowniez ich wspotautor
szkolnych dla sz '
(dr halz. Al?ks.ander'dBj;?rf:Z\iw;:lgésie jezykoznawstwa sa wiel?kierunkowe i z%iodn: z
padanie ]Tldy'w}' specjalizacja poszczegolnych pracownikow. .G’ros prac ot};hz);
zainteresow.'anlfclmll 1lekt0100ii‘ tj.‘system(')w fonologicznych, zagadmen grgmaty;zr?yoraz
o po_!stE_l o wara:h, interferencji jezykowej polsko—blgiorusko-lltt_ews 1e_]nicza
keI L gn ch zwigzanych z metoda badan leksyki gwarowe) pogrz;‘ -
Rl EITE teorety(zlzzylu tez prace z zakresu stownictwa gwarowego. rSzeeg o. 2
e B r?ictwo z zakresu uprawy roli. Temu zagadnieniu posw:econz:l j:
zostato zbadane s’fo}\:owei Slownictwo z zakresu uprawy roli w gwar?ch v.vschclt n rlaj
monografia E. Smu tle wschodnioslowianskim (1968) i szereg ar"tyku{ow te?ﬂebau c:l en‘;
Bialostocczyzny B?a leksyka zwiazana z garncarstwem, ryt.)o_low.stwem 11-0 .rz:) 3
Opracowana Zosta Jadwigi Gluszkowskiej, Jolanty Rydzewskmj..Nmy Qme janiu ’.'nlo.
e (artyku.l),/ wala ogdIng informacje o gwarach biatoruskich na Bla’tost(;cczy{ s
Bagrowska OPUbhkowaneoo przez siebie slownika poréwnawczego : dwoce wn:mI ]
i fragrpent -Opmcoego gia{orusko—ukraiﬁskiego. Badania N.- Omelja‘muk. konce‘ w:
pogramz;al Jlf;yzﬁ;huw utworach wspolczesnych pisarzy biatoruskich i szerzej,
si¢ na dialektyzs G b T |
W bla!c;r:isekdl::ﬁlj:i};l;?a:;glr]apodjq;to w Katedrze problematykc akcemuacngz
e la_ stowianskich. W 1978 r. zostata opublikowana monogrf:ll ;
j@zyké\rk ws?hgoﬁ,tll?a nad akcentem jezyka bialoruskiego i szereg artykulow uwzgle
E. Smutkowej § MR S
dnigjeycy cone ngﬂ:n\’V:tf)f;?:: I:filzlg:;?:ﬁaslftologczr{e reprezentowane sa prace 2 zakr:su
W pisea mI?IEJSg biatoruskiego i historii biatoruskiego jezyka .Ilt'era-cklego.bll\{l':) n:
élczesn?go.ﬁzydania nad kaﬂaaoriq stopnia w jezykach s}owmr.]sklch. Publi i;c_l
o i nienia sa rezultatem wspolpracy z migdziwydilai%;vygd?fip:z ::I;
i€ m przez prof. Hanne Orzec owska. Weh aderl
fia - ?9:’;:"?“33% panyk!f}(')w) J.Gh.lSZlfOWSkiEj analvu?‘ui]aceal:;:r::;
D olczesnym biatoruskim jezyku literacklm.lDo tcgp dzialu n W om.
nieokreslone we W(S)%r bskiej-Jabtoniskiej i doc. E. Smutkowej pofwwconc pro .f.ml ,-
artykuly pr-(?f. A ssiego jezyka literackiego, w tym ortografii, oraz ha.danm my
normall:.‘i:?ll ‘: l,?igriifykicm-“l‘araszkicwic;r.t')wrikicgo przekladu Pana Tadeusza,
Teresy Chylak nad )&
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Prace nad historig bialoruskiego Jezyka literackiogo prowadzone byly przez pr
A. Obrebska-Jablofiska, a obecnie kontynuuje je dr Teresa Jasinska. Wymieni¢ tu maog
jej artykuly i monografi¢ poswigcony analizie fleksji XVl-wiecznych zabytks
pismiennictwa starobiatoruskiego  oraz Przygotowywana przez nig rozpraw
habilitacyjng dotyczaca kategorii nomina loci, opartg na materiatach z zab
pi$miennictwa starobiatoruskiego i z Jjezyka wspolczesnego.

Jak widaé z krotkiego przegladu prac Jezykoznawczych prowadzonych
Katedrg Filologii Biatoruskiej, wickszos¢ z nich zwigzana jest z regionem bialosto
Takze problematyka gwarowa Bialostocczyzny jest tematem wigkszosci
magisterskich. Dotychczas napisano ich okoto pigcdziesieciu.

Wspomniatam tu tylko o niektérych wazniejszych publikacjach. Szczegétowe d
mozna znalez¢ w wykazach bibliograficznych zamieszczonych w  "Rocznik
Biatostockim", t. Vv i XVIV, oraz w Tekstach gwarowych z Bialostocczyzny z komq
tarzem jezykowym. Bibliografie prac prof. A. Obrebskiej-Jabloniskiej zamieszez
"Acta-Baltico-Slavica", t. XIV.

Badania historyczno-literackie skupiaja sie wokot problematyki przektado i
Ukazato sig szereg artykulow dr Zofii Skibinskiej analizujacych przekfady Panu
Tadeusza A. Mickiewicza na Jj¢zyk biatoruski (pisata o przekladach dokonanych przeg
B. Taraszkiewicza, M. Tanka, S. Dziarhaja, J. Siemiazona) oraz ttumaczenia po |
J. Kupaly na jezyk polski. Nad przekiadami prozy (szczegélnie I. Mieleza |
[. Szamiakina) pracuje mgr Nadzieja Panasiuk. :

Od szeregu lat na Bialostocczyznie, pod kierunkiem dra hab. A. Barszczewskiego,

prowadzone s badania folklorystyczne. W ich rezultacie napisano ponad 80 pm‘

(Swigta, pory roku) i spoleczny. Folkloru Biatostocczyzny dotyczy tez rozprawn
habilitacyjna dra A. Barszciewskiego.
W opracowaniu i przekladzie tegoz autora ukazato si¢ szereg tomikow poezji
biatoruskiej, jak i zbiorow bajek ludowych (np. przektady poezji J. Kupaty, zbiory bajek

(Diabelskie skrzypce, Niewyczerpany dzban) oraz wiele tomikéw Jjego wiasnyeh
utworéw poetyckich. Dr hab. A. Barszczewski jest rowniez autorem obszernego wstepu
do Antologii poezji bialoruskiej wydanej przez Ossolineum w 1978 t:
w
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